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Bsayacsay MapThICIOK
Bpact

HeapykaBaHbl 6e/1apycKi BiHIIaBa/1bHbI BepIII
3 nepau naaoBsl XIX craroaass
y 36opax fAlna Yauyora:

An YavorT 36ipay (cam i 3 lanamMoraro KapacnaHJ3HTaY) He TOJbKi TBO-
pbl HapoZiHara MayJieHCTBa. EH Jo6pa 3Hay cydacHae My, a Takcama Jay-
Helllllae KpacHae MiCbMEHCTBA, MepalMaloybl SIro ¥30pbl, HAC/AeAYI0YbI iM
yBa YJIaCHBIX [10JIbCKA-/6e/1apyCKaMOYHbIX MAaCTaLKiX TIKCTAX.

3axaBaHasl pykanicHas cnajgubiHa fl. YayoTa, pacyspyiiaHas na ycim
CBelle, y HAJIEXHBI crlocab He BbIBY4aHasi, He any6JiikaBaHas ¥ Hac, Ha XaJlb,
JlaHecsIa MaJia CJs/I0Y 3aliKkayJieHHs masTa-disamara 6esapyckai “Hapo/-
Hal sliTapaTypail HeBsioMara (a Mo’ TaJibl — Hamapy — i BajjoMara: XTo [snep
3rajae?) ayropctBa” (Makcim 'apauki). Ane cée-Toe Vcé K Aaiiio ja céH-
HAamHAra yacy. “llITy4Hbis TBOpbl” €CIib, MPbIKJI3AaM, Y T3TAK 3BaHbIM
Raptularzu (Zbioru Réznych Pism Wierszem y Prozqg w Tym Manuskrypcie
Znayduigcych sie. Roku 1808 20 Maia), 1uTo HEKaJli Hajlexay MasTy, y alaJje-
Jla#l yactuel TaMka Piosnki wiesniacze znad Dzwiny, z okolic Lepla i s samego
Lepla potozonego nad jeziorem obszerném i wychodzqcq z niego rzekq Ulq
(czasem Uljankq zwanqg) i wpadajgcq do Dzwiny pod miasteczkiem Utq. Czesé¢
2-ga. Miedzy 1836-1839 zebrane. Ha anoumHiM JakyMeHIe HaM xaleJacs 6
3anbIHILIA.

['aTas ayasesnas Jpyras yacTka (Ha ABa clUbITKi) Piosnek wiesniaczych
znad Dzwiny, z okolic Lepla... nepaj, BaitHoo 6blj1a ¥ 360pax BisieHckara Ge-
Jlapyckara Mysero imMms [BaHa JlynkeBida. JIEc epiliae 4acTKi He BBICBETJIEHDI.
MaskJ1iBa, sie 3HIIIYbLII (Ha 3HIIIYaHHE ObLJIi 3aCy/I?KaHbI i yCIOMHEHbIS BbI-
HI3¥ CLUBITKI, TOJBKI Lly/laM YHIKHYYIIbI 3ary6bl pa3aM 3 iHIlIat “MakyJaTy-
pait”), Maxk/iiBa — HeXTa npbicabeybly JaKyMeHT Y JaBaeHHbI ab60 y aBaeH-
HbI IIEPBIS; MOT éH CTpalillia SIIY3 paHeH.

Pykarmic, BbisyieHbl ¥ 1960-x ragax y poHjgax [HCTBITYTY JiTOYcKai
Jgitapatypsl i danbkaopy ¥ BinbHi2 (Tpaniymsl Tyabl 3 KoyHi), KalToyHbI
ThIM, IITO YyTPbIMBae UIMAaT MaT3pblsijay, AKisgd He YBallLIi § ApyKaBaHbIs
360pHiki fl.Yadora: nmnecHi, ka3ki, 3aragki i iHm. 36oJiblnara raTa

1 Tekst artykutu jest drukowany w redakcji autorskiej [red.].

2A. AxwaBivy c, Pykanicet Ana Yauoma, JIiM, 1963, 21 mag; JI. M a 1 a w, H Yeuem u
e20 pykonucHble c6opHuku [y:] Mamepuaawl HayuHol kKoHdepenyuu: K copokasemuro
6ubauomeku [AH BCCP], MuHck 1965, c. 102-121.
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any6JiikaBaHal. 3 BEIHATKaAM Xiba IITO HEKATOPbIX BeJIbMi IiKaBbIX CJIOYHIY-
kay (Wyrazy krewickie ze Stuckiego powiatu), MOYHBIX 3aleMaK i ABYX
TBOpay HedasibKIopHara naxokaHHs. [lepiubl 3 ix, ppaH1y3cKkamMoyHbI Le
retour da chapelle, naMmblIKOBa npbInicBaHbl camomy f. Yadory (y 3ampay-
JIHACII K MasT — ab6o HexTa SII43 — TOJIbKI cricay sro; cmicay y»Ko sK MecH}o,
y 3MeHeHbIM BbIrJIsA/A3e), Hajmexbilb CabiHe Kasimepsr Am6anb Tacuio
(1798-1885). /[lpyri, GesiapyckaMoyHbl TBOp Barys, cTaHOBillb caboro,
MaBoJJie XapaKTapbICThIKi JleaHisbl Masall, BillaBaJbHBI Bepll, aZMbICJI0-
BYI0 “iHT3pMe/IblI0”, HaIliCaHY10 KCAHA30M, HeKaJli yHisTaM, a ClsiBaHyo ao-
mwapHiky laymany ¥ danbBapky nag Yaai y JleneabckiMm nasee. Jacie/Hi-
11a aJilleMijia UblCcTa HApPOAHbI XapaKTap MacTalKiX CpoJKay, BbIKapblCTaHbIX
y TBOPBI, NPBINOMHIA, IITO MaZ06HbISA BePIIbl GbLII BeJbMi MallblpaHbIsd
y Besapyci: npa rata nagpa6si3Ha nicasa y cBaix memyapax EBa ®@stiHckas.

Barys, 3pasak Gesapyckail jiTapaTypsl nepiuaid nanoBbl XIX crarof-
Z1351 — aJIHO 1ieJia i Kpoy 3 JlayHeHIbIMi OeslapycKiMi BiTaHHSMi-BiHIIaBaH-
HaMi apyroi masoBbl XVII-XVIII cTtaroanss, 3 cydacHbIMi iMy/y3HiKJIbIMi
KpbIXy na3Hel Bepiuami Kawtaaty Bondar Sawasciej, Powinszawannie Popa,
Powinszawannie Pana. YblTarousl iro, padyMeell, CKyJib OSpy1ib CBae BbITOKI
Takisg YadoTaBbl TBODHI, SIK, NpbIKIaaM, Jezowe - “abisor” (JI. Manam),
“mpamarbryHas nasma” (Yaaasimip Kaso6spyk), HanicaHast Ha yacub H03ada
fAxoyckara, npasigsnTa TaBapeicTBa dpisiamaTay.

Hi>kalt maJilaHbl TAKCT MBI My6JIiKyeM 3 3axaBaHHeEM ycix apdarpadiy-
HbIX | MYyHKTyalbIMHBIX acabJiiBacugy pykamicHara apsiriHasy: Lietuviy
literatiiros ir tautosakos institutas. Lietuviy tautosakos rankrastynas (LTR).
LTR 3556-544-2, k. 60-61v. BbikasBaeM IIYbIpyl0 MNaJ35Ky 3arajHilbl
aanzeny GanbKJIApBICTBIKI 1 KYJbTYpbl CAaBAHCKIX Hapogay /[l3sprayHai
HaByKoBall ycTtaHoBbl “LIsHTp JaciefiaBaHHAY OeJsiapyckail KyJbTyphl,
MoBbl i Jitapatypel HAH Benapyci”, gokTapibl ¢inanariuHbix HaByK,
mauaHTHb TansgHe BacineyHe Banogzinai, mpanayHikam 6esapyckara [19H-
IPHTPY 1 IHCTBITYTY JiTOyCKal JiTapaTypbl i danbKJoOpy 3a Aanamory
i clipbIsiHHE ¥ npaLbl.

1 @anvkaop y 3anicax Ana Yauoma i 6pamoy Telwkesivay, ykaaj., ciCTaM. TIKCTAY i Ka-
MeHT.B..CkiganaiA M. XpymyoBaiycrynapt.T.B.Bano g3iHai, Minck
1997, 342 c.
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Lukjan:
Symon:
Barys:

Usie:

Janka:

IThnat:
Chwiados:

Janka:

Napisane pr. Xigdza niegdys$ Unite: §piewane
Szaumanowi dziedzicowi folwarku pod Uta
w Lepelskiem.

Barys

[“]Jasnie Wialmozny nasz Panie! -
My czy u wieczara czy zrania,

Czy u chacie, czy u|letku czy zimoj -
Czy u wosiani czy wiasnoj, -

Czy u|chacie, czy u|Kkleci;

Szczera spryjaim Waszeci -

Alkap taho dakazac,

[|kap toja Swiet|moh zna¢;

Szto Ty|pomnisz|na|nasz stan,
Jak dobry, prystupny, Pan.. -
Pryszli Ciabie pawitac

Douhich let mitych|zata¢
[|piesienku zapiejac. -
Pazwolzasz nam prastaczkém,
Twaim Panie muzyczkém:
Ad|usiéj Kmieci - Tabie Waszeci;
Piesienku|zapieci.. -

[ ad usiéj braci - pawinszowaci. -

Wotas¢ nasza Paniel.. nas k| Tabie|prystata,
[ pawinszowaci, szczéra prykazata: -

Bo Ty|nasz Pan dobry, a|my|Twaje Kmieci;
Ty|nam, tak jak|backa, my jak|Twaje dzieci,
Pryjmiz|nasz|Pakton (dwa/razy)

Nutcoz bratcy stanmy u radzie!. -

Da zapiéjmy cho¢ nieusktadzie,

Naszamu Panu! - (dwa|razy),,

Jon pryhonam niaciamiazy¢...

Heta praudu|tukjan kazy¢. -

A1iheta niepaureczy

Szto Jon tak jak|bac¢ka rodny,

Hlani¢ u|piecz, i pad pieczy,

Kap muzyk|niabyu hatodny;

Mieu chleba i soli i Kaszy dawoli! -

..Stani¢ hlani¢; do$¢ nam taho,

Kiunie¢ patcam, znaim Jaho,

Idziom da|raboty - | (dwa|razy)

Z iscinnoj achwoty,

Pahlad Jaho ziaziulczyny,



40

45

50

55

60

65

70

75

80

HedpykaeaHul 6e1apycKi 8IHWABAILHBI 6EPUI... 333

Adam:

Symon:

Usie:

Barys:

Lukjan:

Jozefat:

Usie:

Mite|woczki mai¢,

Stoucaz|jaho cukrowany, usiak|Jaho kacha[i¢]

[ wiasniak, i dwarak i zydy i chtopy,
Tak|jak|I|Czop u snopy.. -

Usie bju¢ czatom... (dwa/razy)

Pomniz Ty|Symon Zyhata,

Jak u nas chleba niestata? -

Jak tahdy|nasz|Pan charoszy,

Niezaleu hatowych|hroszy;

Z|miaszkou swaich|wytrasau, a|dla|nas chleba|kuplau
Praudu nasz|Adam skazau

[ chtoz teha, taho niespaznau?:-

Szto nieubrauby i ukatoszy,

Skolka Jon razsypau hroszy,:-

Niechajzez nasz|Pan, zywie¢ ludziam|znan,

Niet u nas takoha|daru, sztob da¢ Panu na achwiaru
Adnakawaz rybaczki, Twaje|Panie muzyczki;
Cho¢ durny|niaszybki - Nawudziuszy rybki,
Choczu¢|Tabie|da¢, pazwolze pryniaé! -

A my cho¢ pa|try jajeczKi, i cho¢ pa|dzwie|pierapieczKi,
Szczerynka|Panu sktadaim i szczasliwych let zataim,
Bo Panu spryjaim. - (dwa|razy)

Alja Barys Lasnik, nia|jos¢ Panski zdrajca,
Zmieciu, streliu, zabiu, prynios Panu|zajca;
[|cho¢ mata daru, pryjmij nalachwiaru,

Bo bolij nie|maju (dwa|razy). -

Alja Panski tkacz, Lukjan,

Prynios patatna, na|stan;

I niekalka par Sarwet;

Wytkanych|u pieraplet;

Uzywaj zdarou - (dwa|razy)

A ja prastak Jazapat,

Natawiuszy|Karapat;

Chawau|dahetul u|kleci;

A Ciapier prynios Waszeci;

Na|hadawy praznik - (dwa|razy)
Serdcaz|nasza bolij choczyc¢,

Janoz usio, tut sakoczy¢;

Da|sztoz muzyczkom rabic?..

Nieczym Pana abdary¢!.. (dwa|razy) -

Zywiz Panie!.. nie|chwaréj!..

Dla|nas i dobrych|ludziéj!..

Budz pa|$wietu hromki - jak|u|KroZach dzwon,!..
Krepki i kremiany, tak|jak toj arot! -

A ciapieraz maje bratcy, wozniasiomko ruki! -
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[|zawiadziom usie umiescie, da Hospada huki;
Sztoby nasz|Pan usiahdy|Zyu nieznajuczy biady,! -
Kap|radziu harod i zyta, Hetak zatai¢ Mikita,

Kap radziu jaczmien awios - Hetak|zatai¢ Chwiados.
Kap Karou, chawau Boh sam, | (dwa|razy)
Hetak|zatai¢ Adam! -

Pryjmiz Panie, ad|nas hetuju kurnu! -

Pa|prostasci pa|szczerasci, cho¢ trocha durnu.

Bo Ty nasz|Pan|dobry, a|my|Twaje Kmieci,
Zywiz|zdarou z|Paniaj|na|paciechu|Dziecij.



